Назоўнік
	Скл.
	Канч. Gen.Sg.
	Канч. асновы
	Асаблівасці

	I
	-ae
	-a
	м., ж. род; Nom.Sg. –a

	II
	-i
	-o/e
	м., н. род; Nom.Sg. –us, –er (м.р.); –um (н.р.); на – us у Voc.Sg. -e 

	III
	-is
	-i/зычны
	м., ж., н. род; Нероўнаскладовыя, зак. На 1 зычны.

	III
	
	Гал. тып
	ср. род; Nom.Sg. –e, –al, –ar

	III
	
	Змеш. тып
	м., ж. род; а)роўнаскл. Nom.Sg. –is, –es; б)нерскл. аснова на 2 зычн.

	IV
	-us
	-u
	м., н. род; Nom.Sg. –us (м.р.); –u (н.р.)

	V
	-ei
	-e
	ж. род; Nom.Sg. –es


Утварэнне Nom.Sg. III скл.

	Тып
	Асаблівасці

	Сегматычны
	(з дапамогай суфікса –s); Калі асн. назоўніка зак. на c, g, d, t. “C, g” даюць “x”, а “d, t” асімілююцца з “s”.

	Нулявы
	(без суфікса –s); Калі асн. зак. на l, r, n, s. L, r не змяняюцца, калі “n, s” – фанетычныя змены


Прыметнік

	Гр.
	Асаблівасці

	1 (I-II скл.)
	–a (ж.р.), –us, –er (м.р), –um (н. р.); скланяюцца па II скл. Дапас. у родзе, ліку склоне, але не скланенні 

	2 (III скл.)
	1) трохканч.: N.S. –er, –is, –e (м.ж.н.); 2) двухк.: N.S. –is (м.ж.), –у (н.); 3) аднак.: N.S. –x, –r, –ns; скланенне па галоснаму тыпу


Ступені параўнання

	Gradus
	Асаблівасці

	Positivus 
	

	Comparativus
	Асн.прым + –ior (м.ж.), –ius (н.); скланенне па галоснаму тыпу; Gen.Sg. ва ўсіх –ioris

	Superlativus
	Асн.прым + суф. –issim– + –us, –a, –um; Калі –er, то –rim– +…; Калі –ilis, то –lim– +…

	Суплетыўныя
	Bonus, a, um => melior, melius => optimus, a, um (добры)
Malus, a, um => pejor, pejus => pessimus, a, um (дрэнны)
Magnus, a, um => major, majus => maximus, a, um (вялікі)
Parvus, a, um => minor, minus => minimus, a, um (малы)
Multi, ae, a => plures, plura => plurimi, ae, a (шматлікія)


Прыслоўе
	Самастойныя
	Існуюць самі па сабе

	Вытворныя
	Вытворн. ад прым.: ад I-II скл. з дап суф. –e(o)–; ад III скл. з дап. –iter. Калі на –ns, то –er

	Параўнанне
	Comparativus – н.р. адпаведнага прым.; Superlativus – ад адпав. прым.+замена –us, a, um на –e


Займеннікі

	Тып
	Асаблівасці

	Асабовыя і

Зваротныя
	Sg.
Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.
Ego

Mei

Mihi

Me

Me
Tu

Tui

Tibi

Te

Te

1) Асабісты займеннік 3-й асобы адсутнічае. Яго функцыю выконвае указальны займеннік

2) Gen.Sg. перакладаецца як “з (из) нас/вас”
3) Cum пішацца разам, пасля займенніка і перакладаецца як “з табой/мной”

Pl.

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Nos
Nostri (um)

Nobis
Nos
Nobis
Vos
Vostri (um)

Vobis
Vos
Vobis


	Прыналежныя
	Meus, meam meum

Tuus, tua, tuum

Suus, sua, suum

Noster, nostra, nostrum
Vester, vestri, vestrum
Мой, мая, маё

Твой, твая, тваё

Свій, свая, сваё

Наш, наша, шаша

Ваш, ваша, ваша
1) скланяюцца па I-II скл.

2) suus, a, um ужываецца толькі для 3 асобы



	Указальныя
	Is, ea, id

Ille, illa, illud

Hic, haec, hoc

Iste, ista, istud

Idem, eadem, idem

Ipse, ipsa, ipsum
Той, ён

Той

Гэты

Гэты, той

Той жа самы

Сам, самы
1) У Gen.Sg. канчатак – ius (–jus), Da.Sg. –i. Усе астатнія утвараюцца па I-II скланенню.

2) Is, ea, id выкарыстоўваецца замест займенніка 3 асобы


	Адносныя і

Пытальныя
	Qui, quae, quod

Quis, quid

Qui, quae, quod?
Які, якое
Хто, што?

Які, якое?
Quis, quid маюць толькі Sg.



Лічэбнік

	Колькасны
	Утварэнне

1-10, 100, 1000 – асноўныя, астатнія – вытворныя з іх.

1) ад 11 да 17: даданне да лічбы “-decim”

2) ад 30 да 90: даданне да лічбы “-ginta”

3) ад 200 да 900: даданне да лічбы “centi/-genti”
4) 18, 19, 28, 29, …: шляхам вылічэння з дзесятка 1 або 2

5) даданне адзінак да дзесяткаў: а) viginti tres; б) tres et viginti
Скланенне

1) unus, a, um; duo, duae, duo; tres, tria

2) сотні ад 200 да 900

3) millia (тысячы)

Скланяюцца па прыкладу I-II скланення


	Парадкавы
	Утварэнне тое ж

Дапасуюцца па родзе, ліку і склоне


Дзеяслоў “быць”.

	Неправільны дзеяслоў. Sum, fui, -, esse.  Ужываецца у значэнні быць, – існаваць.

	Ас., лік

Praesens
Imperfectum
Futurum I
Indicativus
Conjuctivus
Indicativus
Conjuctivus
Conjuctivus
Indicativus
Sg.  1.
       2.

       3.

Pl.   1.

       2.

       3.
Sum
Es

Est

Sumus

Estis

Sunt 
Sim
Sis

Sit

Simus

Sitis

Sint 
Eram
Eras

Erat

Eramus

Eratis

Errant 
Essem
Esses

Esset

Essemus

Essetis

Errant 
Ero
Eris

Erit

Erimus

Eritis

Erunt 
Perfectum
Plusquamperfectum
Futurum II
Indicativus
Conjuctivus
Indicativus
Conjuctivus
Conjuctivus
Sg.  1.

       2.

       3.

Pl.   1.

       2.

       3.
Fui
Fuisti

Fuit

Fuimus

Fuistis

Fuerunt 
Fuerim
Fueris

Fuerit

Fuerimus

Fueritis

Fuerint 
Fueram
Fueras

Fuerat

Fueramus

Fueratis

Fuerant 
Fuissem
Fuisses

Fuisset

Fuissemus

Fuissetis

Fuissent 
Fuero
Fueris

Fuerit

Fuerimus

Fueritis

Fuerint 



Дзеяслоў (у слоўніку: 1 – praes.; 2 – perf.; 3 – supinum; 4 – inf.)
	Спражэнне
	Вызначаецца па канчатку асновы інфекта:

Аснова

Спражэнне

Ў III(б) канцовы галосны асновы “і”(кароткае) перад “r” пераходзіць у “e”. Таму неабходна ведаць 1 асобу, адз. лік. Praesens (аснова на о).

–a
–e
–u, зычны
–i(кароткае)
–i(доўгае)
I
II
III(a)

III(б)

IV


	Асабовыя канчаткі
	Асоба, лік

Activum усіх часоў індыкатыва, акрамя perfectum
Passivum усіх часоў сістэмы інфекта
Perfectum activi індыкатыва
      1.

Sg. 2.

      3.
–o (–m)

–s

–t
–or (–r)
–ris

–tur
–i(доўгае)
–isti

–it
      1.

Pl.  2.

      3.
–mus
–tis

–nt
–mur
–mini

–ntur

–imus
–istis

–erunt


	Сістэма інфекта.
Абвесны лад
(indicativum)
	Незалежны стан
(activum)
Praesens
Асн. інфекта + асабовыя канчаткі

Imperfectum
Асн. інф. + суф. –ba–(І-ІІ спр.), –eba–(III-IV спр.)+ас.к.
Futurum I
Асн. інф. + суф. –b–(p.1.Sg. –o(–or))(І-ІІ спр.), –e–(p.1.Sg. –a– + –m(–r))(III-IV спр.)+тэматычн гал.+ас.к.
Залежны стан
(passivum)

Тое ж самае, толькі асабовыя канчаткі Passivum’а


	Сістэма перфекта.

Абвесны лад
(indicativum)
	Ад перфекта утвараюцца толькі Activum’ы

Activum

Perfectum
Аснова перфекта + асабовыя канчаткі “Perfectum activi”
Plusquamperfectum
Асн. перф. + суф. –era– + ас.к.
Futurum II
Асн. перф. + суф. –eri–(–er–(p.1.Sg.)) + ас.к.



	
	Passivum
Participium perf. Pass. + esse
Perf. (sum)
+ ас. канч. Activum’a
Plsperf. (era)
Futurum II (era)


	Умоўны лад
Coniuctivus.
	Praes. con. act. et pass.

Замена гал. асн. –a на –e(І спр.); Дабаўленне да асн. суф. –a–(II-IV спр.) + ас.к.
Imperf. con. act. et pass.
Дабаўленне да асн. інф. суф. –re– + ас.к.; у IIIа,б: –e– + –re–
Perf. сon. act. et pass.
Асн. перф. + суф. –eri– + ас.к.
Pl-perf.сon. act. et pass.
Асн. перф. + суф. –isse– + ас.к.


	Загадны лад

(imperativus)
	Praes.

Act.

Спр.
Sg.

Pl.

I

II

IIIa

IIIб
IV
Orna!

Doce!

Scrib-e!

Cape!

Audi!

Orna-te!

Doce-te!

Scrib-ite!

Capi-te

Audi-te!
Мае форму 2 асобы адз. і мн. ліку

Форма Sg. у І, ІІ, IV спр. = асн. інф., у дзеясл. IIIа асн. + –e; у IIIб –i пераходзіць у –e. Мн. лік: асн. інф. + –te. У IIIб перад –te ставіцца –i.
Pass.

Sg.

Pl.

Orna-re!

Doce-re!
Orna-mini!

Doce-mini!
Адз. лік: асн. + –re; мн. лік: асн. + –mini.
Futuri
Sg.

Pl.

Orna-to!
Orna-tote!

Ornanto!
Асн. + –to(2,3 ас., адз.л.); –tote(2 ас., мн.л.); – nto(3 ас., мн.л.)


	
	Адмоўная форма
	Sg.

Pl.

Noli ornare!

Noli docere!
Nolite ornare!

Nolite docere!

	Дабаўленне у пачатку дзеяслова nolo – “не жадаю”


Дзеепрыметнік (Participium)

	Praes. act.
	Асн. інф. + суф. –nt–(I-II скл.), –ent–(III-IV скл.) + –s; скланяюцца па тыпу прыметнікаў III скл.

	Perf. pass.
	Асн. супіна + канч. –us, –a, –um. Скланяецца па I-II скл.

	Fut. act.
	Асн. супіна + суф. –ur– + канч. –us, –a, –um. Скланяецца па I-II скл.


Інфінітывы (Infinitivus)

	Inf. Praes. act.
	Асн. інф. + –re; у ІІІа спр. з’яўляецца тэматычны галосны –е

	Inf. Praes. pass.
	Асн. інф. + –ri (I,II, IV спр.), + –i (III спр.)

	Inf. Perf. act.
	Асн. перф. + суф. –isse–

	Inf. Perf. pass.
	Part. Perf. Pass. + esse. Мае формы адз. і мн. ліку

	Inf. Fut. act.
	Part. Fut. act. + esse

	Inf. Fut. pass.
	Супін на –um(acc.) + iri


	Gerundium
	Мае прызнакі дзеяслова і назоўніка. Асн. інф. + суф. –nd–(I-II спр.), –end–(III-IV спр.); скланяецца па II скл.; толькі адз. лік. Nom. не мае.

	Gerundivum
	Мае прызнакі дзеяслова і прыметніка. Асн. інф. + суф. –nd–(I-II спр.), –end–(III-IV спр.) + us, a, um; скланяецца па I-II скл. у адз. і мн. ліку.


Ablativus absolutus
	Дзеепрыметнік цяперашняга часу указвае на дзеянне адначасовае з дзеяннем галоўнага сказа. Дзеепрыметнік мінулага часу указвае на дзеянне, якое папярэднічае дзеянню ў галоўным сказе. Перакладаецца трыма спосабамі: 1) даданым акалічнасным сказам, дзе назоўнік і дзеепрыметнік становяцца дзейнікам і выказнікам; 2) аддзеяслоўным назоўнікам з прыназоўнікам; 3) дзеепрыслоўным зваротам (калі адзін выканаўца).


Nom. cum inf. (Назоўны склон + інфінітыў)
	Назоўны склон назоўніка + дзеяслоў у інфінітыве. Перакладаецца даданым сказам. Галоўныя словы: гаварыць, думаць, адчуваць. Кіруючы дзеяслоў мае безасабовае значэнне (гавораць, лічаць, перадаюць). Асабісты займеннік ў якасці дзейніка не ужываецца. Кіруючы дзеяслоў дапасуецца ў асоба і ліку.


Acc. Cum inf. (Вінавальны склон + інфінітыў)
	Вінавальны склон назоўніка або займенніка + інфінітыў дзеяслова. Выконвае функцыю складанага дапаўнення пры кіруючым дзеяслове. Перакладаецца даданым сказам з саюзамі “што, як, каб”. Кіруючыя дзеясловы: 1) з лексічным значэннем: гаварыць, думаць, адчуваць, радавацца, хацець, загадваць, забараняць; 2) безасабовыя дзеясловы і выразы: вядома, трэба, неабходна, недазвольна. Імянная частка выказніка ў звароце дапасуецца ў родзе, ліку, склоне.


Сінтаксіс склонаў пры ступенях параўнання (Abl. comparat., Gen. partit.)

	Abl. comparationis
	Аблятыў параўнання. Перакладаецца родным склонам.

	Gen. partitivus
	Родны раздзельны. Азначае цэлае, з якога выдзяляецца частка. Ужываецца: а) пры пераўзыходнай ступені прыметнікаў; б) пры пытальных, адмоўных займенніках.


Дзеясловы складаныя з esse
	Ab-sum, ab-fui (affui), - , ab-esse
	Адсутнічаць, быць на адлегласці

	Ad-sum, a-fui (affui), - , ad-esse
	Прысутнічаць, дапамагаць

	De-sum, de-fui (affui), - , de-esse
	Недахопліваць, не хапаць, не быць

	Inter-sum, inter-fui (affui), - , inter-esse
	Знаходзіцца сярод, удзельнічаць

	Prae-sum, prae-fui (affui), - , prae-esse
	Быць наперадзе, стаяць у галаве

	Pro-sum, pro-fui (affui), - , prod-esse
	Прыносіць карысць, дапамагаць


Acc. temporis, abl. temporis.

	Acc.
	Працягласць у часе. Адказвае на пыт.: як доўга працягваецца дзеянне? Часам з прыназоўнікам “per”

	Abl.
	Аблятыў часу. Адказвае на пытанне: калі? Часам з прыназоўнікам “in”


Сінтаксіс склонаў пры пасіўнай канструкцыі (Abl. auctoris, Abl. instrumenti)
	Auctoris 
	Азначае дзеючую асобу. Адказвае на пытанне: кім? Часам з прыназоўнікам “a,ab”

	Instrumenti 
	Аблятыў зброі. Азначае зброю, альбо прыстасаванне. Перакладаецца: пры дапамозе, сродкамі.


